
Sistema de viaje 3 en 1

Lea atentamente las instrucciones antes de usarlas y guárdelas para futuras referencias.. 

Gracias por elegir FableKids.

“MILA”
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Estimados padres,
Gracias por comprar nuestro producto. Lea atentamente las
instrucciones de funcionamiento antes de utilizar el producto por
primera vez. Si entrega el producto a un tercero, este manual debe
ser entregado con él. Guarde el manual de instrucciones para
futuras referencias. Es posible que los dibujos de este manual no
coincidan con los objetos físicos. Por favor, consulte los objetos
físicos.

Sistema de viaje "MILA" 3 en 1
Configuraciones disponibles

Asiento de coche

Cuco 

Cochecito
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• Nunca deje a su hijo desatendido.
• No usar si alguna parte está rota, rota o falta.
• Este producto no es adecuado para correr o patinar.
• No lleve su cochecito en la escalera mecánica.
• Evite usar escaleras cuando el niño esté en el cochecito.
• Se debe tener cuidado al mover el cochecito / cochecito hacia arriba y hacia abajo de bordillos y 

escalones.
• Al ajustar los componentes del producto, los niños deben mantenerse alejados de las partes móviles 

mientras realizan ajustes.
• Siempre aplique el freno al cargar o descargar a su hijo.
• Siempre aplique el freno siempre que el cochecito / cochecito esté parado.
• Para evitar el peligro de asfixia para los bebés y los niños, mantenga las bolsas de plástico fuera de su 

alcance.
• Asegúrese de que todos los dispositivos de bloqueo estén activados antes de su uso.
• Para evitar lesiones, asegúrese de que su hijo se mantenga alejado al desplegar y doblar este producto.
• Utilice siempre el sistema de retención en combinación con la unidad de asiento.
• Compruebe que la carrocería del cochecito o la unidad del asiento o los dispositivos de fijación del 

asiento del coche estén correctamente acoplados antes de su uso.
• Utilice únicamente las unidades de asiento, capazos, asientos de automóvil, accesorios y piezas de 

repuesto aprobadas por el fabricante original.
• No realice ningún cambio en este producto.
• Su hijo debe estar libre de partes móviles antes de ajustar la posición del respaldo, el reposapiés o el 

dosel.
• Asegúrese de que su bebé esté cómodo y no se sobrecaliente cuando use la cubierta para la lluvia. Los 

paneles de ventilación de malla en los lados de la cubierta de lluvia son esenciales para ayudar al flujo de 
aire frío alrededor de su bebé. La sección superior debe abrirse o quitarse la cubierta de lluvia a menos 
que esté lloviendo o haga mucho frío.

• Nunca use la fuerza. Los ajustes y bloqueos deben ser libres y fáciles de operar.
• No lo use cerca de un fuego abierto o llama expuesta.
• El capazo y la unidad de asiento de este producto se fabrican para su uso con el chasis del cochecito 

MILA.
• Recomendamos utilizar este producto con las sillas de coche FableKids.
• Para el asiento de automóvil utilizado junto con un chasis, este vehículo no reemplaza una cuna o una 

cama. Si su hijo necesita dormir, debe colocarse en un cuerpo de cochecito, cuna o cama adecuados.
• Peligro de estrangulación: 
• Un niño puede estrangularse con correas sueltas. Nunca deje a su hijo en el portabebés cuando las 

correas estén sueltas o deshechas.
• ¡Las cuerdas pueden causar estrangulación! No coloque artículos con una cuerda alrededor del cuello de 

un niño, como cuerdas de capucha o cuerdas de chupete. No suspenda cuerdas sobre un capazo o cuna 
ni adhiera cuerdas a los juguetes.

WARNING

IMPORTANTE: Lea estas instrucciones cuidadosamente antes de usarlas y guárdelas 
para futuras referencias. La seguridad de su hijo puede verse afectada si no sigue 
estas instrucciones. El incumplimiento de estas advertencias y las instrucciones 

podría provocar lesiones graves o la muerte.

1. Información de seguridad importante
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• Pesos recomendados:
• Este vehículo está destinado a niños desde el nacimiento hasta 22 kg o 4 años, lo que 

ocurra primero.
• Edad y peso uso: capazo de 0 a 9 kg, asiento de coche de 0 a 13 kg (siga las pautas 

del fabricante), unidad de asiento (utilizada como un solo cochecito) de 6 meses a 22 
kg o 4 años, lo que ocurra primero.

• Cada capazo de la unidad de asiento o asiento de automóvil es adecuado para un 
niño solo con el peso máximo indicado anteriormente. La ocupación máxima de este 
vehículo es de un niño.

• El producto se volverá inestable si se excede la carga recomendada por el fabricante.
• Cualquier carga unida al manillar afecta a la estabilidad del cochecito/cochecito.
• El peso máximo de la cesta de la compra es de 2,5 kg.
• Uso del capazo en el chasis:
• El capazo solo es adecuado para un niño que no puede sentarse sin ayuda, darse la 

vuelta y no puede empujarse sobre sus manos y rodillas. Peso máximo del niño 9kg.
• El capazo no está diseñado para ser utilizado por niños mayores de 6 meses o niños 

que pueden sentarse sin ayuda.
• No utilice una almohadilla de colchón que no sea la proporcionada por el fabricante 

original.
• Úselo únicamente sobre una superficie firme, horizontal y seca.
• No coloque el capazo cerca de un fuego abierto u otra fuente de calor fuerte.
• Uso de la unidad de asiento en el chasis:
• Siempre use el arnés para evitar lesiones por caerse o deslizarse.
• Utilice siempre la correa de la entrepierna en combinación con el cinturón de la 

cintura.
• El asiento no es adecuado para niños menores de 6 meses a menos que puedan 

sentarse sin ayuda.
• El arnés debe ajustarse correctamente para proporcionar un ajuste perfecto alrededor 

de su hijo. Ajuste con las hebillas de las correas de los hombros, la cintura y la 
entrepierna.

• Uso del capazo o la unidad de asiento independientemente del chasis:
• Nunca use el capazo en un soporte.
• Este capazo no está destinado a usarse solo como una unidad para dormir. Está 

fabricado para usar con el chasis del cochecito.
• No permita que otros niños jueguen desatendidos cerca del capazo o asiento.
• La unidad de asiento solo debe usarse con el chasis de este sistema MILA.
• Nunca use el capazo en una superficie elevada.
• Nunca use la unidad de capazo/asiento como un medio para transportar a su hijo en 

un vehículo motorizado.
• Las asas y la parte inferior de la cuna deben inspeccionarse regularmente para 

detectar signos de daño y desgaste.
• Antes de transportar o levantar, asegúrese de que el mango o mangos estén en la 

posición correcta de uso.
• La cabeza del niño en la cuna nunca debe estar más baja que el cuerpo del niño.

1. Información de seguridad importante
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2. Descripción general del producto
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* Nota: El bastidor de la unidad de asiento/capazo (R) y el tejido del capazo (S) 
ya están montados. Al convertir del modo capazo al modo de cochecito, la tela 
del capazo deberá retirarse del bastidor del capazo para que la unidad del 
asiento se ensamble con el componente (T).

A. Cubierta del manillar
I. Cesta de 
almacenamiento

R. Marco del 
asiento/capazo*

AB. Adaptadores de sillas 
de coche

B. Ajustador de manillar J. Rueda trasera S. Tela de capazo
AC. Capó del asiento del 
coche

C. Botón de plegado 
derecho

K. Botón de 
desmontaje de la rueda

T. Tela de la unidad de 
asiento

AD. Silla de coche

D. Botón plegable 
izquierdo

L. Cubierta U. Chasis AE. Bolsa

E. Unidad de asiento
M. Barra de 
parachoques

V. Delantal capazo AF. Cambiador

F. Botón de desmontaje 
del asiento

N. Conector de dosel W. Calentador de pies

G. Cubierta de punto de 
unión

O. Botones de 
reclinación

X. Forro de asiento

H. Barra de freno P. Cerradura giratoria Y. Cubierta de lluvia

Q. Frente Rueda Z. Mosquitero
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2. Descripción general del producto
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3. Montaje y configuración

a. Apriete ligeramente el marco 
del cochecito mientras tira del 
cierre de liberación como se 
muestra.

Joint

5

b. Tire del cochecito hacia arriba 
hasta que escuche que el marco 
hace clic en la posición vertical. 
Pruebe el chasis empujando hacia 
abajo el manillar para asegurarse de 
que esté bien bloqueado para 
colocarlo en la junta.

Paso 1: Desplegar el cochecito
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3. Montaje y configuración

a. Asegúrese de que el chasis esté 
desplegado antes de instalar la barra 
de freno y las ruedas.
Coloque la barra de freno en la parte 
trasera del chasis como se muestra 
arriba.

6

b. Asegúrese de que los clips de 
bloqueo plateados sean visibles en 
cada lado y pruébelo tirando de la 
barra de freno hacia abajo una vez 
que se haya instalado.

Paso 3: Instalación de la rueda trasera

Paso 2: Instalación de la barra de freno

a. Para fijar las ruedas traseras, simplemente presione el botón central 
mientras presiona a cada lado del eje. Pruebe esto intentando quitar las 
ruedas sin presionar el botón central.

Para desmontar las ruedas pulsa el botón central y tira.
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3. Montaje y configuración
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a. Mantenga presionado el botón de 
la rueda delantera y coloque la 
rueda delantera en el chasis. Repita 
el otro lado.

Paso 4: Instalación de la rueda delantera

NOTA: Asegúrese de que las ruedas 
delanteras estén bloqueadas cuando 
se use en terrenos difíciles.

Botón de 
la rueda 
delantera

b. Asegúrese de probar su 
instalación tirando de la 
rueda delantera hacia abajo 
varias veces antes de usar
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4. Configuración del capazo
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TENGA EN CUENTA: La posición del capazo puede necesitar ser ajustada 
para hacer Nivel de TI. Esto se puede hacer presionando firmemente los 
botones de reclinación ubicados a ambos lados del marco del capazo, como 
se muestra arriba.

Paso 1: Preparación del capazo

b. Para retirarlo, presione el 
botón central hacia adentro 
mientras tira de la barra del 
parachoques hacia arriba.

a. Alinee los agujeros de 
cada lado antes de empujar 
firmemente en su lugar.

Botón de 
reclinación

a. La tela del 
capazo ya debe 
estar unida al 
bastidor de la 
unidad de 
capa/asiento.

Paso 2: Instalación de la barra de parachoques
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4. Configuración del capazo
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Paso 3: Instalación del dosel

a. Sujete el conector a ambos 
lados del dosel en el tubo 
del marco. Montaje 
terminado. 

b. Ajuste el dosel tirando de 
la tela al tamaño deseado. 

c. Descomprima la 
cremallera para utilizar la 
capa de ventilación. 
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5. Configuración de la unidad de asiento
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Paso 1: Preparación de la unidad de asiento

a. Retire la tela del capazo 
del bastidor para 
preparar la fijación de la 
unidad del asiento

d. Fije la tela de la unidad del 
asiento con las tiras de velcro y los 
ganchos de ojal. Asegúrese de que 
el botón de reclinación esté en la 
parte superior de la unidad del 
asiento y sea accesible.

e. Sujete la cubierta al marco y cierre la 
cremallera sobre la tela de la unidad 
del asiento.

TENGA EN CUENTA:
La unidad de asiento es adecuada 
para niños de 6 meses o más.

c. Alimentar los dos adornos de tela 
estrecha
paneles colocados a ambos lados del
unidad de asiento, en las ranuras en el 
interior del marco del asiento que se 
colocan justo debajo del punto de 
fijación de la barra del parachoques en 

el centro del marco del asiento

b. Para fijar la unidad de asiento, 
primero deslice la parte superior 
de la tela del asiento sobre la 
parte superior del chasis.
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5. Configuración de la unidad de asiento
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Paso 2: Fijación del arnés del asiento

a. Localice los orificios que se 
pueden encontrar a ambos 
lados de la sección del 
asiento de la tela de la 
unidad del asiento.

b. Deslice la correa de la 
cintura a través de los 
orificios con el extremo de 
la hebilla plateada yendo de 
adentro hacia afuera.

c. Enrolle la correa alrededor 
de la pieza circular del chasis 
ubicada justo encima de los 
clips de liberación y luego 
deslice el material a través del 
pequeño espacio entre la 
hebilla plateada.

d. Completo.
Ajuste la longitud del arnés 
a la posición de 
desenganche, asegurando 
un ajuste perfecto.
.
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6. Accesorio de capazo / cochecito
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Instalación

a. Alinee los clips de 
liberación con el chasis y 
luego empuje hacia abajo 
hasta que ambos lados 
encajen en su lugar. Por 
favor, pruebe esto tirando 
hacia arriba.

Tenga en cuenta: Puede 
haber un ligero movimiento 
en el capazo cuando está 
bloqueado en el chasis.

b. Presione los botones de 
liberación hacia adelante 
hasta que sienta que hace 
clic antes de levantarlos 
hacia arriba para volver a 
moverlos.

Desmontaje
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7. Instalación del asiento del coche
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Paso 1: Accesorio del adaptador

b. Localice el capó a lo largo 
del asiento del automóvil y 
presione los dos botones 
laterales juntos para 
asegurar en su posición. 

a. IMPORTANTE: Inserte los 
adaptadores en el asiento de 
seguridad antes de colocarlos en el 
chasis y manténgalos enganchados 
al asiento de automóvil.

Paso 2: Fijación del capó del asiento del coche
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7. Instalación del asiento del coche
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Paso 3: Fijación del asiento del automóvil

b. Localice el capó a lo largo 
del asiento del automóvil y 
presione los dos botones 
laterales juntos para asegurar 
en su posición. 

a. Alinee los adaptadores 
con cada lado del chasis 
antes de empujar hacia abajo 
en cada lado. Tenga en 
cuenta que incluso será 
necesario ejercer presión en 
ambos lados al mismo 
tiempo al empujar hacia 
abajo.

Paso 4: Extracción del asiento del automóvil

b. Enganche y sostenga cada 
clip mientras levanta el asiento 
del automóvil hacia arriba.

Tenga en cuenta: Esta es una 
técnica diferente a la eliminación 

del capazo / cochecito
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8. Cómo usar el cochecito
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Función de bloqueo de la rueda delantera

IMPORTANTE: Asegúrese de 
que las ruedas estén en una 
posición bloqueada cuando 
se use en terrenos irregulares 
o accidentados.

Para bloquear las ruedas 
delanteras en su lugar, 
simplemente presione el 
botón hacia abajo. Tire hacia 
arriba para liberar y permitir 
un giro de 360 grados

Ajuste del manillar

Para ajustar la altura del 
manillar, presione los 
botones de cada lado hacia 
adentro simultáneamente 
mientras levanta hacia arriba 

o hacia abajo.

Ajuste reclinable del asiento

Para ajustar la reclinación del 
cochecito, presione los dos 
botones de reclinación hacia 
adentro simultáneamente.
Hay 4 posiciones de 
reclinación.
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8. Cómo usar el cochecito
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Invertir la unidad de asiento

Para aplicar el freno 
simplemente empuje hacia 
abajo. Para quitar la 
función de freno, levántela 
hacia arriba.

Para invertir la dirección de 
la unidad de asiento, 
simplemente siga los 
mismos pasos que se 
indican en el capítulo 6.

Freno del sistema de 
desplazamiento

Inserte A en B. Coloque A, B 
y C juntos y haga clic en su 
lugar.
Repita en el lado opuesto.

Arnés de seguridad

Pulse el botón D para soltar.

Liberación del arnés

A

B

C

D
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8. Cómo usar el cochecito

17

Doblando el cochecito

Mientras mantiene 
presionado el botón de 
plegado, tire de ambas 
palancas hacia usted y 
luego doble el chasis hacia 
abajo.

Mantén pulsado el botón de 
plegado con el dedo índice.

Siga la dirección de la flecha.
Asegure el chasis en su lugar 
con el bloqueo plegable.
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9. Accesorios

18

Asegure el delantal del 
capazo en su lugar sujetando 
los poppers de cada lado.

Alinee las costuras de la 
cubierta de lluvia / mosquitero 
con las costuras de la capucha. 
Abra la ventana de la cubierta 
de lluvia utilizando el velcro 
para garantizar una ventilación 
suficiente.

Pase el arnés de la unidad del 
asiento a través de las ranuras 
del forro del asiento para 
asegurarlo en su lugar, solo 
cuando esté en modo 
cochecito.

Fije la parte inferior del calentador 
de pies a la parte inferior del 
bastidor de la unidad del asiento. 
Luego, envuelva la parte superior 
del calentador de pies debajo y 
sobre la barra del parachoques y 
asegúrela en su lugar con los 
poppers.

Calentador de pies

Delantal capazo

Funda para la lluvia / 
Mosquitera

Forro de asiento
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10. Mantenimiento y cuidado

• Aplique un paño húmedo a las partes de plástico del cochecito. Evite los 
abrasivos o la lejía.

• Revise regularmente los tornillos, remaches, pernos y cierres para asegurarse de 
que estén bien cerrados y seguros. Reemplace cualquier pieza en una condición 
inferior. Cuando se utiliza este producto durante el invierno, junto al mar o fuera 
de la carretera, es importante limpiar con agua dulce limpia y secar bien. El agua 
salada y la sal y la arena de las carreteras corroerán las piezas metálicas a menos 
que se eliminen.

• Compruebe regularmente que todos los dispositivos de bloqueo del chasis 
funcionan correctamente.

• No exponga el producto a la luz solar excesiva durante largos períodos de 
tiempo, incluso la exposición normal a la luz solar puede causar cambios en el 
color de las telas.

• Tenga cuidado de no rasgar las telas al transportar el producto.
• Se puede usar aceite ligero o spray de silicona para lubricar piezas móviles.
• Asegúrese de que las cremalleras estén completamente abiertas o cerradas para 

evitar daños.
• No coloque artículos encima de la capucha / dosel, podría dañar las telas o 

hacer que el producto sea inseguro.
• No utilice una placa de buggy con este producto, ya que invalidará su garantía.
• El arnés de seguridad debe revisarse regularmente para asegurarse de que la 

correa no se haya deshilachado o dañado.
• Cuidado de la tela:
• Todas las telas de los cochecitos son impermeables. Si el cochecito se moja, no 

doble la capucha cuando la lleve dentro. Manténgase alejado de fuentes de 
calor fuertes como incendios, radiadores y luz solar directa. Siempre deje que la 
tela se seque naturalmente.

• A pesar de que las telas son cuidadosamente seleccionadas y probadas; El 
lavado y la exposición normal a la luz solar pueden causar algún cambio de 
color.

• Recuerde que al guardar o transportar su cochecito y accesorios recuerde que 
los bordes expuestos de la cubierta de tela son a menudo los primeros en 
desgastarse y deshilacharse.

• Instrucciones de lavado:
• Telas lavables a máquina: delantal de capazo, calentador de pies y forro de 

asiento. Estos artículos se pueden lavar en una lavadora en un entorno de lavado 
frío.

• Telas solo para lavar a mano: telas para dosel (cuna / cochecito de transporte y 
capó del asiento del automóvil). Limpie la esponja solo con un detergente suave 
y agua tibia (30°).

• No utilice abrasivos ni lejía.

19
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11. Eliminación respetuosa con el medio ambiente

Advertencia ¡Peligro de asfixia! El material de embalaje es 
peligroso para los niños. Nunca deje que los niños jueguen con 
material de embalaje.
11.1 Eliminación y envasado

El embalaje de su unidad consta de materiales necesarios para 
garantizar una protección eficaz durante el transporte. Estos 
materiales son totalmente reciclables y, por lo tanto, reducen el 
impacto ambiental. Deseche el embalaje en un contenedor para 
materiales reciclables.

11.2 Eliminación de equipos viejos

Los electrodomésticos viejos deben desecharse de acuerdo con las 
directrices y regulaciones de la autoridad local de eliminación de 
residuos. Consulte con su administración local la dirección del centro 
de reciclaje más cercano y entregue su electrodoméstico allí.

El símbolo del cubo de basura tachado en un residuo de aparatos 
eléctricos o electrónicos indica que no debe eliminarse con residuos 
domésticos al final de su vida útil. Los puntos de recogida de residuos 
de aparatos eléctricos y electrónicos están disponibles de forma 
gratuita en su zona. Puede obtener las direcciones de su ciudad o 
gobierno local. Puede informarse sobre otras opciones de devolución 
creadas por nosotros en nuestro sitio web 
www.fable-kids.com

La recogida selectiva de residuos de aparatos eléctricos o electrónicos 
tiene por objeto permitir la reutilización, el reciclado u otras formas de 
recuperación de residuos de aparatos eléctricos o electrónicos y evitar 
las consecuencias negativas de la eliminación sobre el medio 
ambiente y la salud humana. 

20
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Dirección de la oficina:
Fablekids
Gneisenaustrasse 10-11
D-97074 Wurzburgo, Alemania 

La dirección del remitente se puede encontrar en el pie de imprenta: 
https://www.fable-kids.com

Número de identificación fiscal: DE 263752326
Tribunal del Registro Mercantil es Würzburg, HRB 10082
RAEE Reg.-No. DE 61617071

Dirección de la oficina: FableKids • Gneisenaustraße 10-11 

• 97074 Würzburg

E-MCorreo electrónico: info@fable-kids.co.uk

ail: info@fable-kids.co.uk

Nuestro número de atención al cliente: 

Teléfono +44 (0) 208 068 5604

Return address can be found in the imprint: https://www.fable-kids.com

Manual de usuario original – Sistema de viaje FableKids 3IN1
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